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;harm from the people like as the J..B [properly
.80 called] wards off the harm of the heat of the
sun: (TA:) or the meaning is, + God's means
of protection: or God's ols [or special
servant]. (O, TA.) e Also + Might; or power
of resistance or defence: (M, K, TA:) whence
|as some say] its usage in the Kur xiii, 35, and
the usage of [the pl.] JMs in xxxvi. 56 and in
lxxvii. 41: [but the primar); signification is more
appropriate in these instances:] and so in the
saying, él’p o Utl;;' [i. e. + He placed me
within the scope of his might, or porer of resist-
ance or defence]: so says Er-Réghib. (TA.) —
And t+ A state of life ample in its means or
circumstances, unstraitened, or plentiful, and easy,
pleasant, soft, or delicate. (TA.)wm Also + The
beginning of winter., (T, O. [Accord. to the
copies of the K, of youthfulness: but I think
that U2 in this instance, in the K, is evidently
a mistranscription for .E.;Jl.]) And + The
vehemence (T, O, K) of the heat (T, O) of
summer, (T, O, K.)— Also + The Las-d [as
meaning person of & human being, and as mean-
ing the bodily or corporeal form or figure or sub-
stance mhich one sces from a distance, or the
material substance,] of anything; (M, K, TA;
[in the second and third of which is added, * or
its 55,” a signification which I have mentioned
above on the authority of the M;]) because of
its [apparent] blackness [or darkness, resembling
that of a shade or shadow]: (M, TA :) whence
the saying, Jli.i? u;\.lf- 5,5; N+ [My person | will
not quit tky person] ; like the saying, whg 3
J;l;..: LS")" and the following exs. have been
cited as instances of .}b in the sense of ua-....n
the saying of a poet,
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[as though meaning When we alighted, we raised
the material fabric of tents], for it is said that
they do not set up the J.Ib which is the s, i, but
they only set up the ten’ts; and the saying of
another,
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[as though meaning He followed the shadows of
the material objects in the evening]: but Er-
Réghib says that the former means, we raised
the tents, and so raised the vl.b thereof’; and in
the other ex., J)a! is a general term, and UAH
[or A31] is & speclal term, so that it is an
instance of the BLoz of a thing to its kind [i. e.
of prefixing & noun to one significant of its kind].
(TA.) [See also f'ii’;L.I;] = And accord. to Ibn-
‘Abb4d, (O,) it signifies also The nap, or villous
substance, upon the surface of a garment, or piece
of cloth; syn. 385 (0, K.)

i q. Z.olﬂ [C’ontznuance, residence, abode,
&e.]. (K)_And i q. u thus accord. to
the copies of the K ; but this may be & mistran-
scription ; for Az and others mention, among the

s
significations of &, [in a copy of the T written
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in this case, as in others, 'Zi‘,] that of dameo
[q. v.). (TA.)

64 thing that covers, or protects, [or shades,]
one, overhead: accord. to Lth, . q. ¥ L2 or
ZALA meaning a thing that shades ome from the

: (T:) see an ex. voce d.L.o a covering:
and i q. dja)g (M K:) this latter word cor-
rectly signifies a Z.Ua.o Jor the summer: (TA in
art. Jbyy:) and a thmg by which one is protected
Jrom the cold and the heat: (M :) anything that
protects and shades one, as a building or a moun-
tain or a cloud: (Mgh:) the first portion that
shades (AZ, S, K) of a cloud (AZ,S) or of
clouds; (K;) accord. to Er-Réghib, mostly said
of that which is deemed unwholesome, and which
is disliked ; whence the use of the word in the
Kur vii. 170: (TA:) and what shades one, of
trees: (K:) or anything that forms a covering
over one, (T, TA,) or shades one: (T:) and
[particularly] a thing like the &&o [q. v.], (S,
M, O,K,) by mhich one protects himself from the
heat and the cold: (K:) or,_ accord to the

lawyers, ,!.\!I 45 means the 35 [or projecting
roof '] over the door of the house : or that of which
the beams have one end upon the house and the
other end upon the wall of the opposite neighbour :
L X4 * -

(Mgh:) pl. Jib (8, M, 0, K) and J3b. (M,
K.) [See also J‘SLL] One says also, 1 Sl
Jdt and Jln ¥ i, meaning That whereby
one shades himself, (K, TA,) of trees, or qf stones,
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or qf other things, (TA,) [continued.] ),; whds

wl in the Xur [xxvi. 189], is said to mean
(The punishment of the day of ] clouds beneath
which mwas a hot wind (,0,;.:): (8, 0,K:) or
an overshadowing cloud, beneath which they col-
lected themselves together, seeking protection thereby
Jrom the heat that came upon them, whereupon
it covered them, (T,* K, TA,) and they perished

beneath it: (T, TA:) or, accord. to some, i, q.
Ml ,e;g :,.:!3:- (T see art. vho.) And
'f.l [ - o o. @ L2

d*b,w:-"' u‘: ;U' e Jﬂ'ml:‘ 4 ey, iD
the Kur [xxxlx 18], means T ‘them shall be
above them coverings of fire, and beneath them
coverings to those below them ; Hell consisting
of stages, one beneath another. (T, TA.) Sedi-
tions, or conflicts and factions, are mentioned in
a trad. as being like J.’U;, by which are meant
Mountains, and clouds: and El-Kumeyt likens
waves of tlie sea to J-\.‘ (TA.) And [the pl.]
,J.U; is used as meaning The chambers of a
prison. (M, TA.) == See also 5.

wj i.q. J3%; (T,K,TA;) app. a pl of
Jeks, like as 2o is of Jekb. (TA.)

J.Ué Water that is beneath a tree, (O,) or
beneath trees, (K,) upon whzch the sun does not

come. (0,K.) [Seealso.).ko]

d‘)ﬂ‘v,‘ like .,ot;..:r, [so accord. to the K, but
in my copies of the §, VJ)'{&,] A thing that

shades one, (1Agr,$, 0, K, TA,) such as a cloud,
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(IAer, 8, TA,) and the like. (IAsr, TA.) [See
also LL‘ ]

8
d'}\h plL of Jb: (§, M, O, K:) emand of
a'.IL (M, K.) — [Also, app., pl. of‘}{.l.ﬁ see
iué — Freytag has app. understood it to be
expl in the K as syn. with A.Lh.o though it
certainly is not.] — See also J’j..fp

Jelb LK% A place having shade: (M,K:)
or Iza;n"ng constant shade, (T,S,M,0,K.) And
hence J,.LL j.b (M, K) Constant shade: (S:)
or extensive shade : (O:) or in this case the latter
word denotes mtenslveness [meaning dense] (M
K, TA;) bemg like )r-l..o in the phrase ).cl; =

(TA) M’)\B in the Kur iv. 60 is said by
Er-Rﬁghxb to be an allusion to ease and pleasant-
ness of life, (TA.) One says also J..\,.L[v 152:‘
A collection of trees tangled, or luzuriant, or
abundant and dense. (TA.) In the saying of
Uheyhah Ibn-El-Juléh, describing palm-trees,
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[ISd says] in my opinion, he means J.,Lﬁﬂ lu-ll
J.,Udl ;- ; [8o that the verse should be rendered
They are the shade in the heat, the shady thing,
the extremely shady, and the most goodly, the most
beautiful, thing. at which one looks; (see the

phrase _JWl o 0t 13h, voce gme;)] the
inf. n, bé{ng put in the place of the subst. (M.)
JAb % in the Kur [Ixxvii, 81] means Not
iréﬁtable as the shade in protecting from the
heat., (TA.)

G4, (M, TA,) with fet-h, (TA,) the subst,
from the verb in the phrase ,ol..n!l :";i; Cllia
[expl. above, see 3 ; as such app. meaning either
The making to give shade, like the mf n. J.,.\Lj,

or a thing that _qwea shade, like d'}b] (M
TA.)— And 4. ¢. ua-...' [expl. above, see J.b,
last quarter]: (O, K :) and so JJ’S.L, with b, (0.)

5’5@ see ﬁ.l’é._.Also A cloud that one sees
by itself, and of which one seces the ahadom upon

- 2 05,

the earth. (XK. )_And one says, JJ')LL CN

),U! u-‘ i e &gl,h [app. meaning I saw a
covert, or place of concealment, of birds]. (TA.)

JE A place in which a little water collects
and .;tagnates in a water-course and the like:
(Lth, T:) or a place in which water collects and
stagnates in the lower part of the torrent of a
valley: (M, K:) or the like of an excavated
hollow in the interior of a water-course, such that
the water stops, and remains therein: (AA, O:)
pl. Jodb. (Lth, AA, T, 0.) And 4 meadow
(L;s;) abounding with collections of trees, or of
dense and tangled trees: (AA, T, O, K:) pl. as
above, (K.)

b A thing which a-man mahes for himself,






